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REPUBLIC OF VANUATU 

TELECOMMUNICATIONS ACT NO. 10 OF 1989 

TELECOMMUNICATIONS (PROHIBITION OF IMPORT OF 
TELEVISION AERIAL) RULES NO. 1 OF 1992 

Rules made by the Telecommunications Authority under Sections 20 and 
67(1) of the Telecommunications Act No. 10 of 1989, and approved by the 
Minister under Section 67(3) of that Act. 

IMPORT OF TELEVISION AERIALS INTO VANUATU PROHIBITED 
1. (1) No person, other than the Department of Media Services, 

shall import i.nto Vanuatu any domestic television receiving 
aeri.als for the use or intended use in any house, building 
or home in Vanuatu. 

(2) In this rule, IIdomestic television receiving aerials" means 

COMMENCEMENT 

(a) 
(b) 
(c) 
(d) 
(e) 

the antenna; 
the mounting hardware; 
the feeder (either co-axial or ribbon) 
the wall socket; and 
the fly lead from the wa 11 socket to the 
television set. 

2. This Rule shall come into force on the date of its publication in 
the Gazette. 

DATED this 15(r-

EDWIN ARTHUR 
Deputy Chairman 

day of July, 1992. 

.(;:; .. 
... /~ 

JULIAN M ALA 
Member 

TERRY FISHER 
Member 

','~'--' 
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(,\1 lFlE H: W J .PE,. J ',''12 I:!ELBr ]F~0'=!LT1I,:F!;;'lJtlr:HLl'!lJ~tEI o~g~. 
Ll f\J XEH.l> .i,e .IJq~LP:) r 1I'(jJ{U'oIJ __ l>.l,S __ (!f\JTS~~LEjLQE __ .L~J,J::'LI~UJf\JJ.. 

1_'Of-fice LIes 'r~l~C(}fnnlunicatio[lS 

VU J' 2(·t:ic,le ~~1L1 et 1(.' U2H"2t:;l!",3uhe 1 de l' 2t'"ticle 67 de 113 Loi 
I~o 10 lie J9!i'? r-e.l~ti'/~ at,IX t~l~corrllnur-lications. et sur avis 
faVDr"able rJu f"'l.ln.i..sl:t'·J.? cor"l"for"mernent au paragrapl1e 3 de 
}'article 67 dl? ladile I_oi. 

A H H E T E 

I NTEIID lI.:T 1 UN 1)' 1 ~IP(JFl If-.ll DES ()NTERNNES DE TELEV I S I UN () VANU?\ HI 
.I... 1) t',JI.ll aul:Y"e eJllF' IE' S!21-'.;ice des f-.'ledias ne peut imoDrter 

,~ 1,)"rlU<;l.tu elF',:, al1t~'nfleS individuelles de reception de 
L!~·l~"·jis.i.Dn i'; .inst2l1Jer (]U cJE"stj.rl~E'5 a l'etr'p. SLlt- une 

!Ik).tSIII"l~ lll", h.·~t:imen~: Uti !Jfrt? demeure a \/apuatu. 

:2) Pour· 11?S ·r.ill"·; cJu pre~;ent At'""rE;te~ Ie tenne "antE'nne 
jnd.i.viduelll? de n~ceDtion de tel(~vis.ion" siqnifie 

a) l' anb .. =?nne 
J:; ) 

" ) 
d ) 
p) 

les acco5soires de montage 
Ie c~IJle d'alimentation (coaxial Oll rubanl 
la prise ,nurale. et 
Ie fi.l eJe y·ac:ccn·d entrE' 103 pr·ise mu,'""ale et Ie 
poste cle t~l~vision. 

ENTr~EE EN V H3LJEUH 
· __ ·_--··_· __ ··_--:i ..... ---i=-e-pr=-e-s·e·Fl-t--·· ·-a·Fr·;:; t.e entr-ey·a en vigueur Ie jour de sa 

) publication au Journal Officiel. 

DATE du 15 jUillet 1992 

) 
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flRRt;:,H. ~()N,:rOINT No .... ?8_DE _1_~.~9_f'QRJ:a-''!I._c;REATION DES DISTINCTIO!'l~ 
HONORIFIQUES J'S: LA REPUBLlQUE 

LE PRESIDENT DE LA REPU8LIQUE DE VANUATU 

VU LAS pouvoi r's ql!f"'. lui f:onfp.t~A 1.) .3rticle 8 de "1' art~§te No 46 de 
Ig87 ,'elatif A'I'" d·;?'.!:.i netion?'. honorifiques. nomme par les 
presentes 

GEORGE KALSAKAU 

rnernbre du Cornice (::c'n";ultatlf des norninations pour' une per-:iode de deux. 
ans A cornpter de la date du present docurnent. 

FAIT Le 10 .iuill"l 1.992, 

FREDtRfCK KARLOMUANA TIMAKATA. 

1. 



REEYBLIQUE DE VANUATU 

6R8_U~_GQtiJQlNr 14.0 ... 4!:LDL19~~E'.QR T_A_NT _CR~J:ION DES DISTINCTIONS 
HQ~QRIFIQUES DE LA REPUBLIQUE 

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE DE VANUATU 

VU lAc; pouvoj r·s <I'!P lui confere l' article 8 de l' arrete No 46 de 
1087 .. ·eLatif au,· distinctiolls tlOllorifiques, n.omme par Ies 
presentes 

ETIENNE PUNENARAE 

memb,-e du Corni. t.e (:onsultatif des nominations pour une periode de 
deux ans ~ comptAI de la date du present document. 

FAIT Ie LO jlJilleL 1992. 

Le President de la Republique de Vanuatu 

t-----------------------

FREDERICK KARLOMUANA TIMAKATA. 
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R~~BLIQUE DE VANUATU 

BRgETC.c;:Qtl.,;rP~NT _.Np __ :28 __ .D~J2e..(LP08TBN_-LG.RE:.B.nQJLQS:1LJ::>J_S.IINCU..ol'tS 
HONQfU:FIt;lV!~~'-...Q.E:...J,.A RI;PUBLIQUE 

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE DE VANUATU 

VU les pouvoi rs 'lIlA lui confere l' article 8 de l' arrete No 46 de 
19<]7 relal:U aux distinctions honori·fiques, nomme par iss 
presentes 

MARIANO IOLU 

membre du Comit§ Consultatif des nominations pour une periode de 
deux ans A cnmptAr de Is date du present document. 

FAIT le 10 juillel: 1992. 

Le President de La Republique de Vanuatu 

--------

FREDERICK KARLOMUANA TIMAKATA. 



~~PUBLIQUE DE VANUATU 

f\RRETE __ t;_Q_NJOINJ N_o __ .4B ___ DE 1_9JlQ_ PQ8Jf\"'L~Il~_BUQILQE~~i3T Itf.CTIOI'JS 
HQN_QEUf_IQ1.JES-----'2J:: LA REPUBLIQUE3 

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE DE VANUATU 

VU les pouvo[rs aue LLli ronf&re l'article 8 de l'arritA No 46 de 
1987 rl~:latif au:><: distj nctions honorifiques. nomme par les 

presentes 

WILLIAM MAEL 

membre du Comit§ Consultatif des nominations pour une periode de 
deux ans ~ compter de la date du prAsent document. 

FAIT Le 10 juillel 1992. 

Le Pl-esiden~ de la RApublique de Vanuatu 

FREDERICK KARLOMUANA TIMAKATA 

4-. 
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LE MINISTRE DE L'INTERIEUR 

VU les pouvoirs qlle lui conf~re l'article 4 de l'Arr§t§ conjoint 
No 6 de 1945. nomme par les pr6sentes 

SATO KILMAN 

R§gisseur de toules les prisons de Vanuatu A comcter du 16 mai 1992. 

FAIT a Port-vila Le 29 juin 1992. 

Le ministre de l'lnt§rieur 

CI:tflRI",JI; _i'lAKO 

5. 



",tQ!,U NftT:r9Ji 

LE MIN ISTRE DE L'INTERIEUR 

VU Les pouv(1i.t- ,"lie lui confere l'article 5 de l'Art"i,te conjoint 
No b de 1945. namme par les presentes 

MOLI MASANGA 

Adjoint all r~gi.sseur de toutes Iss prisons de VanuatLI A compter 
du 16 rna! 1992. 

FAIT a l"ort-·Vi1.a 1.e :29 jlll.n L992. 

Le rninistre de l'Interieur 

CHARLIE NAKO 

1----------------------------- - .---

6. 
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NOM.ltlJlUQI:LPU COM:r..I~flTIONAL DES FESTIVAL DES ARTS 

Le Vice-Premier Ministre, ministre de la Justice, des Affaires 
culturelles et feminines, 

VU les pouvoirs OLle lui confere son titre 

NOMME par les presentes, membres du Comite vanuatuan des Festivals 
des Arts. les personnes suivantes : 

l- Chat"les l3:ice - President. 
2. Pe tre r'1.3 I. 'su nga i. - Vice-President 
~5 " Freder'ick tau Secretaire-Tresorier 
4. ~Ii.colson ~"orrec!, ,- Secretaire-Tresorier adjoint 
5. Kalrnarie :')oromon - Mernbre 
6. Thorrtas ~Inn tu - Mernbre 
7. Etienne F'\.Jf1enat"ae - Mernbre 
8" Shern Pann - Mernbre 

2. Le Cornit& vanuatuan des Festivals des Arts se charge de : 

a) coordonner I'organisation des festivals des arts a 
VanuatlJ de concert avec les organisrnes appropries; 
et 

b) coordonner la participation de Vanuatu aux festivals 
intern~tionaux des Arts. 

5. Le Corni te entretient un dossier approprie de ses r<3unions et 
cornptes de l'argent reou et developpe. et rend compte au Ministre 
responsable de ses activites. 

Fait Ie 3 juillet 1992. 

-----------lce-V+ee--P-r~em-i-ef'"-Mit"li stre.--rn i_11 is_tre __ de _la_Jus tice_._ _ 
des Affaires culturelles et feminines. 

- ) 

Sethy John REGENVANU 

) 

) 



REPUBLIQUE DE VANUATU 

AVIS AU PUBLIC 

u" public est infot'me pal' J.es pres8ntes que 

PAUL AKURAM - President et membre 

JEREMY CHALLACOMBE - membre 

MARCEL SAM - membre 

".(Jnt nommes fn8sident et menlbres elu Conseil eI'At'bitl-age a compter 

du ler juillet 1992, 

FAIT 1e 13 jui11et 1992 

1--------------
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Company No. 3557 

REPUBLIC OF VANUATU 

THE COMPANIES ACT [CAP 191] 

TAKE NOTICE that pursuant to Section 335 of the Companies Act [Cap. 191], unless 

cause is shown to the contrary, the name of 

AQUA MARINE DEVELOPMENT (VANUATU) LIMITED 

will be struck off the Register of Companies at Vila, Vanuatu and the company dissolved 

at the expiration of three months from the date of this notice. 

Dated at Vila this tenth day of July 1992. 



REPUBLIC OF VANUATU 

THE COMPANIES ACT [CAP 191] 

TAKE NOTICE that pursuant to Section 335 of the Companies Act [Cap. 191], unless 

cause is shown to the contrary, the names of:-

CAIRNS INVESTMENTS LIMITED 

BERRY ENTERPRISES LIMITED 

M.T.F.ol. CONSULTANTS LIMITED 

will be struck off the Register of Companies at Vila, Vanuatu and the companies dis

solved at the expiration of three months from the date of this notice. 

Dated at Vila this thirteenth day of July 1992. 

RJ 

10. 
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REPUBLIC OF VANUATU 

THE COMPANIES ACT [CAP 191] 

) 

TAKE NOTICE that pursuant to Section 335 of the Companies Act [Cap. 191), unless 

cause is shown to the contraty, the names of:-

PACIFIC FARM MANAGEMENT LIMITED , 
GERVASINTERNATIONALLIlIHTED 

~) POWERFUL (VANUATU) LIMITED 

HARTLY INVESTMENTS LIMITED 

LW HOLDINGS LIMITED 

will be struck off the Register of Companies at Vila, Vanuatu and the companies dis-

__ _ solved at the expiration of three months from the date of this notice. 
-~---~-

-- -- - -- - - -- - - ----

Dated at Vila this thirteenth day of July 1992. 

) 

II. 

-"._-----' ---.-----------------~- ---- - ----- -~-



REPUBLIC OF VANUATU 

THE COMPANIES ACT [CAP 191] 

TAKE NOTICE that pursuant to Section 335 of the Companies Act [Cap. 191], unless 

cause is shown to the contrary, the names of:-

CORALSEA FISHING & SIIIPI'ING LIMITED 

NATURE HERBS INTERNATIONAL LIMITED 

l'ALM COVE INVESTMENTS LIMITED 

ASIA PACIFIC FINANCE LIMITED 

GERVAS LABORATORIES LIMITED 

MARLIN INVESTMENTS LIMITED 

will be struck off the Register of Companies at Vila, Vanuatu and the companies dis

solved at the expiration of three months from the date or this-notice. 

Dated at Vila this thirteenth day of July 1992. 

1.2 


